
PARTICIPIUM PRAETERITI ACTIVI 

 
Model: kmen praeterita + -(i)us1 + # [masc. vzor geresnis; fem. vzor saldi], např.:  neš-us- #; raš-ius-# 

SINGULÁR 
 neš-÷ [k÷l÷; raš÷] myl÷j-o [bijojo] buv-o 
N/V nešęs [nešusis] nešusi myl÷jęs [myl÷jusis] myl÷jusi buvęs [buvusis] buvusi 
G nešusio nešusios myl÷jusio myl÷jusios buvusio buvusios 
D nešusiam nešusiai myl÷jusiam myl÷jusiai buvusiam buvusiai 
A nešusį nešusią myl÷jusį myl÷jusią buvusį buvusią 
I nešusiu neusia myl÷jusiu myl÷jusia buvusiu buvusia 
L nešusiame neusioje myl÷jusiame myl÷jusioje buvusiame buvusioje 

PLURÁL 
N/V nešę [nešusys] nešusios myl÷ję [myl÷jusys] myl÷jusios buvę [buvusys] buvusios 
G nešusių nešusių myl÷jusių myl÷jusių buvusių buvusių 
D nešusiems nešusioms myl÷jusiems myl÷jusioms buvusiems buvusioms 
A nešusius nešusias myl÷jusius myl÷jusias buvusius buvusius 
I nešusiais nešusiomis myl÷jusiais myl÷jusiais buvusiais buvusiomis 
L nešusiuose nešusiose myl÷jusiuose myl÷jusiose buvusiuose buvusiose 
ref. sg.: nešęsis/atsinešęs 

pl.: nešęsi/atsinešę 
sg.: nešusis/atsinešusi 
pl.: nešusiosi/atsinešusios 

sg.: myl÷jęsis/nesimyl÷jęs 
pl.: myl÷jęsi/nesimyl÷ję 

sg.: myl÷jusis/nesimyl÷jusi 
pl.: myl÷jusiosi/nesimyl÷jusios 

sg.: užsibuvęs 
pl.: užsibuvę 

sg.: užsibuvusi 
pl.: užsibuvusios 
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det. sg.: nešusysis 
pl.: nešusieji 

sg.: nešusioji 
pl.: nešusiosios 

sg.: myl÷jusysis 
pl.: myl÷jusieji 

sg.: myl÷jusioji 
pl.: myl÷jusiosios 

sg.: buvusysis 
pl.: buvusieji 

sg.: buvusioji 
pl.: buvusiosios 

Poznámky: 

SKLOŇOVÁNÍ aktivních participií minulého času kopíruje adjektivní vzory geresnis (pro maskulinum) a saldi (pro femininum). Výjimkou je Nom. sg. a Nom. pl. 
mužského rodu: zde se ke kmeni minulého času přímo připojí koncovka -ęs (sg.) nebo -ę (pl.): raš-÷ → rašęs / rašę; sak-÷ → sakęs/sakę. 
 
Krátké tvary maskulin se v plurálu občas používají i pro femininum: sušalusios/sušalę rankos (studené ruce). 
Tvary uvedené menším písmem jsou málo používané. 
 
PREDIKATIVNÍ TVARY jsou totožné s maskulinními: nešę; myl÷ję atd. Identifikace je zde možná pouze podle syntaktické funkce (predikát) a syntaktického okolí: 
(m): Tie vaikinai buvę labai įžūlūs. [Ti hoši byli velmi drzí.] 
(pred.): Tai buvę labai seniai. [To bylo velmi dávno.] 
 
PROZODIE: aktivní participium minulého času zachovává prozodické charakteristiky výchozího slovesného tvaru; poloha přízvuku se při skloňování nemění: 
nẽš÷ → nẽšęs; nẽšusio; nẽšusiam;[...] (m); nẽš÷ → nẽšusi; nẽšusios; nẽšusiai;[...] (f) 
myl÷ jo → myl÷ jęs; myl÷ jusio; [...] (m); myl÷ jo → myl÷ jusi; myl÷ jusios; [...] (f) 

                                                 
1 Palatalizovaný sufix –ius mají participia odvozená ze sloves, která v infinitivu mají -yti a v praeteritu -÷, např.: rašyti / raš÷ → rašiusiam; rašiusiai (D); laikyti / laik÷ → laikiusį; laikiusią (A) 


